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CESKY

Navod k obsluze

Dékujeme Vam za divéru, kterou jste vloZili do fa S&P tim, Ze
jste si koupili tento vyrobek, zhotoveny v souladu s technickymi
narizenimi o bezpecnosti dle norem EC.

Drive, nez pfistoupite k instalaci vyrobku a jeho uvedeni do
chodu, si laskavé peclivé prec¢téte tento navod, v némz
naleznete dulezité pokyny, tykajici se Vasi bezpec€nosti a
bezpecnosti uzivateld pfi provadéni instalace, pouziti a udrzbé
zakoupeného vyrobku. Po dokoné&eni instalace pfedejte navod
kone€¢nému uZivateli.

Po vyjmuti vyrobku z obalu zkontrolujte jeho stav. VSechny
vady, zpUsobené vyrobcem ¢&i prepravcem, podléhaji zaruce
ELEKTRODESIGN. Souc¢asné si oveéite, zda vyrobek, ktery
jste obdrzeli, je ten, ktery jste si objednali, a zda udaje,
uvedené v tabulce s pokyny, odpovidaji vasim pozadavkim.

Preprava a zachazeni s vyrobkem

- Obal, vnémz se vyrobek dodava, je uréen pro bézné
pfepravni podminky. Bez plvodniho obalu se spotfebic
nesmi pfepravovat, nebot by mohlo dojit k poruseni ¢&i
poskozeni vyrobku.

Do doby, nez se provede konecna instalace zafizeni, se
musi vyrobek uchovavat ve svém plvodnim obalu a
skladovat na suchém misté, chranéném pfed necistotami.
V pfipadé, Ze vyrobek neni zabalen do plvodniho obalu
nebo ze nese znamky urcité nepfipustné manipulace, ho
v zadném pfipadé neprebirejte.

Dbejte, aby nedoslo k uderdm ani padim spotfebice a aby
se na zabaleny vyrobek nepokladaly téZké predméty.

PFfi praci stézkymi vyrobky pouzivejte vhodna zdvihaci
zafizeni, abyste zabranili zranéni osob ¢i poSkozeni
samotného vyrobku.

Vyrobek v zadném pfipadé nenadzvedavejte, pokud je
uchycen jen za kabely, svorkovnici, lopatku, turbinu ¢&i
ochrannou mfizku.

Dilezita upozornéni pro Vasi bezpecnost i bezpecnost
uzivatelu
- Instalaci zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani
pracovnici.
Ujistéte se, zda instalace splfiuje nalezité strojni a elektrické
predpisy zemé dovozu.
Pfi uvedeni do chodu musi spotfebi¢ splfiovat nasledujici
smérnice:

e Smeérnice nizkého napéti 2006/95/EWG

e Smeérnice strojnich zafizeni 2006/42/EWG

e Smérnice elektromagnetické kompatibility

2004/108/EWG

Je-li ventilator nainstalovan v nebezpeé¢ném pasmu (1), do
néhoz ma uzivatel umoznén pfistup, je z ddvodu dodrzeni
smérnic nutné umistit ochrany, uvedené v odstavci
PFisluSenstvi v hlavnim katalogu ELEKTRODESIGN.
Nebezpecnym pasmem se rozumi vS8echny prostory uvnitf
a/nebo kolem stroje, kde pfitomnost zaméstnance
predstavuje riziko pro jeho bezpec€nost ¢i zdravi.
Ventilatory nebo spotfebiCe, které jsou jimi vybaveny, jsou
provedeny takovym zpUsobem, aby zajiStovaly proudéni
vzduchu v mezich hodnot uvedenych v tabulce s technickymi
udaji.
Spotiebi€ se nesmi pouzivat ve vybusSném ani Ziravém
prostiedi (2).
Potrebujete-li, aby spotfebi¢ v takovém prostfedi pracoval,
obratte se na technicky servis ELEKTRODESIGN.
Potfebujete-li pouzit spotfebi¢ v prostfedi, kde hladina
vlhkosti pfesahuje 95%, obratte se nejprve na technicky
servis ELEKTRODESIGN.
Jste-li nuceni umistit ventilator s odvodem vzduchu
do prostoru, kde je nainstalovan ohfiva¢ nebo jiny zdroj tepla
na spalovani paliva, pfresvédcte se, zda je v daném prostoru
dostatecny pocet pfivodd vzduchu pro zajiSténi spravného
spalovani.

Bezpec€nost pfi instalaci

- Presvéddte se, zda nejsou v blizkosti ventilatoru volné
polozené predméty, které by mohl vsat. Pokud je ventilator
nainstalovan na odvodové trubce, zkontrolujte, zda na ni
nejsou zadné prvky, které by mohl vstiebat.

- Po dokon€eni instalace spotfebice se ujistéte, zda byla

provedena vSechna upevnéni a zda konstrukce, na niz je

spotfebi¢ namontovan, je dostate¢né pevnd, aby ho béhem

provozu udrzela i pfi maximalnim vykonu.

Dfive, nez zaCnete se spotfebiCem manipulovat, si ovéfte,

zda je odpojen ze sité elektrického proudu i pfesto, Ze je

vypnuty.

Zkontrolujte, zda hodnoty napéti a kmitoctu napajeci sité

odpovidaji veli¢éinam, uvedenym v tabulce s technickymi

vlastnostmi (maximalni odchylka napéti a kmitoctu + 10%).

Pii  elektrickém zapojeni postupujte dle pfislusného

zapojovaciho schématu.

Ma&-li instalace uzemnéni, zkontrolujte, zda bylo provedeno

spravné. Dale se presvédcte, zda jsou zapnuty tepelné

ochrany, pfipadné, ochrany proti prepéti, a zda jsou

nastaveny na pfislusné mezni hodnoty.

- V pfipadé, Ze je ventilator napojen na prGduch, se musi
jednat vyhradné o priiduch pro vétraci systém.

Uvedeni do provozu

Pfed uvedenim spotfebice do provozu je nutné zkontrolovat:

- Spravné upevnéni spotfebie a spravné provedeni elektrické
instalace

- Radné zapojeni elektrickych bezpeé&nostnich zafizeni

- Pripadny vyskyt zbytkd montazniho materialu ¢i nezadoucich
predmétd v blizkosti ventilatoru a praduch(, které by mohl
ventilator nedopatfenim vséat

- Zapojeni ochranného zafizeni pro uzemnéni

- Zapojeni, spravné sefizeni a provozni stav elektrickych
ochrannych zafizeni

- Nepropustnost kabelovych vstup(l a elektrickych pfipojek.

Pfi uvedeni do chodu:

- Zkontrolujte spravnost sméru otaceni lopatky

- Ovérte, zda nedochéazi k anomaliim pfi vibracich

- V pfipadé, ze vyskoCi nékteré elekirické bezpecnostni
zafizeni, odpojte spotfebi¢ ze sité a pfed tim, nez ho znowvu
zapojite, zafizeni zkontrolujte.

Udrzba

- Dfive, nez zacnete s ventilatorem manipulovat, se ujistéte,
zda je odpojen ze sité elektrického proudu i pfesto, Ze je
vypnuty, aby ho Zzadny ze zaméstnancd nemohl pfi udrzbé
uvést do chodu.

Provadéjte pravidelné revize spotfebite. Casovy interval
mezi jednotlivymi revizemi zavisi na provoznich podminkéch.
Snahou pravidelnych kontrol je zabranit hromadéni necistot v
misté lopatek, turbin, motord a mf¥izek, aby nevznikala rizika
moznych zavad a zkraceni Zivotnosti spotfebice.

P¥i Cisténi je nutné dbat, aby u lopatky nebo turbiny nedoslo
k k poruSeni rovnovahy.

PFi provadéni udrzby a oprav je nezbytné dodrzovat vS§echny
bezpecnostni pfedpisy platné v zemi dovozu.

Recyklace
Normy EEC a zavazek, ktery musime pfijmout v zajmu nasich

budoucich generaci, nam udileji povinnost recyklace pouzitého
materialu, a proto Vas zadame, abyste neopomijeli ukladat
vSechny obaly do odpadnich kontejnerd uréenych na recyklaci
a ukladat vyfazené spotfebi¢e v nejblizSi sbérné druhotného
odpadu.

V pfipadé jakychkoliv nejasnosti, tykajicich se vyrobkd S&P,
se na Uzemi Spanélska obracejte na servisni sit prodejen a
opraven a v zahrani¢i na svého bézného distributora. Servisni
a distribu¢ni sit naleznete na webové strance
www.elektrodesign.cz




ENGLISH

Instructions Manual

Thank you for placing your confidence in S&P by buying this
product. It has been manufactured following current technical
safety regulations and in compliance with EC standard.

Please read this instruction booklet carefully before installing
or starting up the product. It contains important information on
personal and user safety measures to be followed while
installing, using and carrying out maintenance work on the
equipment. Once the product has been installed, please hand
in this booklet to the end user.

Check that the apparatus is in perfect condition while
unpacking. Any fault or damage caused in origin is covered by
the ELEKTRODESIGN guarantee. Please make sure that the
apparatus coincides with the product you have ordered and
that the details on the instructions plate fulfil your
requirements.

Transport and manipulation.

- The packaging used for this apparatus has been designed to
support normal transporting conditions. The apparatus must
always be transported in its original packaging as not doing
so could deform or damage the product.

- The product should be stored in a dry place in its original

packaging, protected from dust and dirt until it is installed in

its final location. Do not accept delivery if the apparatus is not
in its original packaging or shows clear signs of having been
manipulated in any way.

Do not place heavy weights on the packed product and avoid

knocking or dropping it.

- When manipulating heavy products, adequate elevating

machinery should be used to avoid harming people or

damaging the product itself.

Never lift a product by pulling it by the wires or terminal

casing. Likewise, no pressure should be applied on the

propeller, turbine or safety grid while manipulating the
product.

Important information for the safety of installers and users.
- Installation must only be carried out by qualified persons.
Make sure that the installation complies with each country’s
current mechanical and electrical norms.
Once ready to use, the apparatus must fulfil the following
standards:

e Standard for Low Pressure Instalments 2006/95/CE

e Machinery Standard 2006/42/CE

e Standard for Electromagnetic

2004/108/CE.

Ventilators installed in high risk areas (1) that are accessible
to users must be adequately protected in order to comply
with the Standards.
Any area in or around a machine, where the safety of people
may be at risk.
Ventilators, or apparatus that include them, have been
designed to move the air in the area stipulated on their
characteristics plate.
This apparatus must not be used in explosive or corrosive
atmospheres.
If a machine is needed for working in the previously stated
conditions, consult the ELEKTRODESIGN Technical Service.
If the apparatus is going to be used in atmospheres with over
95% relative humidity, consult the ELEKTRODESIGN
Technical Service first.
If a ventilator is going to be installed to extract air from
premises where a boiler or other combustion apparatus are
installed, make sure that the building has sufficient air
intakes to assure adequate combustion.

Compatibility

Safety during installation.

- Make sure there are no loose elements near the ventilator. If
it is going to be installed in a duct, check that it is clean of
any elements.

- When installing an apparatus, make sure that all the fittings
are in place and that the structure which supports it is
resistant enough to bear its weight at full functioning power.

- Before manipulating the apparatus, make sure the mains
supply is disconnected, even if the machine is switched off.

- Check that the mains supply voltage and frequency values
coincide with the stipulations on the characteristics plate.

- Please follow the connections diagram for the electrical
connections.

- If an earth connection is necessary, check that it correctly
connected and that adequate thermal and overloading
protection has been connected and adjusted to the
corresponding limits.

- If a ventilator is installed in a duct, the duct must be
exclusively used for the purpose of the ventilation system.

Starting up.
Before starting up the machine, make sure that:

- The apparatus is well secured and the electrical connections
have been carried out correctly.

- The safety devices have been adequately connected.

- No loose material or fitting remains surrounds the ventilator.
If the ventilator has been mounted in a duct, make sure it is
clear of loose material.

- The earth fittings are adequately connected.

- The electrical safety devices are correctly connected,
adequately adjusted and ready for use.

- The wire and electrical connections inputs are correctly
sealed and water-tight.

When starting up the machine, make sure that:

- The propeller turns in the correct direction.

- There are no abnormal vibrations.

- If any of the electrical safety devices blow, the apparatus
must be quickly disconnected from the mains supply. The
whole installation should be carefully checked before trying
to start up the machine again.

Maintenance.

- Before servicing the ventilator, make sure it is disconnected
from the mains supply even if it has previously been switched
off. Prevent the possibility of anyone else connecting it while
it is being serviced.

The apparatus must be regularly inspected. These
inspections should be carried out bearing in mind the
machine’s working conditions, in order to avoid dirt or dust
accumulating on the propeller, turbine, motor or grids. This
could be dangerous and perceptibly shorten the unit working
life.

Whilst cleaning, great care should be taken not to tamper
with the propeller or turbine.

All maintenance and repair work should be carried out in
strict compliance with each country’s current safety
regulations.

Recycling.
In accordance with EEC Standards and our responsibility for

future generations, we are obliged to recycle all the materials
we can. Therefore, please deposit all waste material and
packaging in their corresponding recycling containers and
hand in the replaced units to the nearest handler of this type of
waste product.

If you have any queries about S&P products, please contact
our website: www.elektrodesign.cz




DEUTSCH

Bedienungsanleitung

Wir bedanken uns fur das Vertrauen, das Sie uns durch den Kauf
dieses S&P Produktes entgegengebracht haben.

Dieses Produkt entspricht den sicherheitstechnischen Regelungen
und wurde in Ubereinstimmung mit den

CE-Bestimmungen hergestellt.

Vor dem Einbau und der Inbetriebnahme lesen Sie bitte diese
Betriebsanleitung aufmerksam durch. Sie enthalt wichtige Hinweise
fur die Sicherheit wahrend Montage, Inbetriebsetzung und
Instandhaltung dieses Produktes.

Nach der Installation und Inbetriebnahme Ubergeben Sie dieses
Anweisungshandbuch bitte dem Betreiber.

Bitte priifen Sie das Gerat nach Erhalt auf einwandfreien Zustand
und Funktion. Kontrollieren Sie an Hand des Typenschildes, ob
Modell, Ausfiihrung und technische Daten mit |hrer Bestellung
Ubereinstimmen.

Transport und Handhabung

- Die Verpackung der Gerate ist fir normale Transportbelastungen
ausgelegt. Um mdogliche Beschadigungen auszuschliel3en,
transportieren Sie deshalb die Produkte ausschlieBlich in ihrer
Originalverpackung.

Bitte lagern Sie die Produkte bis zur endgiiltigen Installation
originalverpackt, trocken und vor Verschmutzung geschitzt.
Nehmen Sie grundsétzlich kein Gerat entgegen, dass nicht
orginal verpackt ist oder Anzeichen von unsachgemafer
Handhabung aufweif3t.

Vermeiden Sie wahrend des Transportes Stol3belastungen und
belasten Sie die Verpackungen nicht mit Ubermé&Rig gof3en
Gewichten, die die Verpackung beschadigen kénnten.

Beim Bewegen und Handhaben schwerer Produkte verwenden
Sie geeignetes Hebezeug und Transportmittel, um Personen-
oder Sachschaden am Produkt auszuschlief3en.

Heben und ziehen Sie die Geréte nicht an deren Anschlusskabel,
Klemmkasten, Laufrad, Anstrémdiise oder Schutzgitter.

Wichtige Sicherheitshinweise
- Die Installation muss grundséatzlich durch einen qualifizierten
Fachbetrieb erfolgen.
Stellen Sie sicher, dass die Installation den gultigen
mechanischen und elektrischen nationalen  Vorschriften
entspricht.
Nach der Inbetriebnahme muss das Gerét folgende Richtlinien
erfullen:

o Niederspannungsrichtlinie 2006/95/CE

e Maschinenrichtlinie 2006/42/CE

e Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit

2004/108/CE.

Soll der Ventilator in einem fir die Benutzer zugénglichen
Gefahrenbereich (1) installiert werden, ist es erforderlich fir
angemessene Schutzvorrichtungen zu sorgen.
ELEKTRODESIGN bietet hierfur ein System-Zubehtr an, das
speziell auf das ELEKTRODESIGN Produktsortiment abgestimmt
ist.
Als Gefahrenbereich gilt jeder von Personen zugéangliche Bereich
(innerhalb und ausserhalb des Geréates) wo die Sicherheit und die
Gesundheit von Personen gefahrdet werden kann.
Die Ventilatoren und Anlagen wurden konzipiert, um Luft gemaf
der auf dem Typenschild ausgewiesenen Grenzwerte zu
bewegen.
Die Gerate dirfen nicht in explosiven oder korrosiven Bereichen
(2) betrieben werden.
Soll ein Gerét unter solchen Bedingungen betrieben werden,
wenden Sie sich zwecks vorheriger technischer Prufung an die
fur Sie zustandige Verkaufsstelle von ELEKTRODESIGN.
Soll ein Geréat an Orten mit einer relativen Feuchtigkeit Gber 95%
verwendet werden, klaren Sie dies vorher mit lhrer
ELEKTRODESIGN Verkaufsstelle.
Soll ein Gerat an einem Ort installiert werden, an denen
Feuerungstellen jeglicher Art Verbrennungsluft benétigen, stellen
Sie sicher, dass ausreichend Zuluftstellen vorhanden sind, um
einen ordnungsgemalien Verbrennungsvorgang zu
gewahrleisten.

Sicherheit bei der Installation.

- Der Ventilator sowie evtl. vorhandene Luftkandle bzw
Luftleitungen sind von Fremdkérpern (z.B. Spane, Schrauben,
Werkzeug, etc.) frei zu halten.

- Wenn Sie das Geréat installieren, stellen Sie sicher, dass alle
Befestigungen ordnungsgemafd durchgefuhrt wurden und dass
Aufhangungen sowie sonstige Fixierungen auf einen dauerhaften
Betrieb des Gerates bei dessen maximaler Leistung ausgelegt
sind.

Bevor Sie am Gerat arbeiten, stellen Sie sicher, dass das Gerét
vom Stromnetz getrennt ist, selbst dann, wenn das Laufrad nicht
dreht.

Prifen Sie die Spannungs- und Frequenzwerte des Stromnetzes
auf Ubereinstimmunung mit den Angaben des Typenschildes
(Maximale Spannungs- und Frequenzabweichung + 10%).

Der Elektroanschluss muss entsprechend dem Schaltschema
durchgefiihrt werden.

Stellen Sie sicher, dass der Schutzleiter (Erdung), falls
vorhanden, ordnungsgemafl} angeschlossen wird. Stellen Sie
sicher, dass thermische- und Uberstom-Schutzeinrichtungen auf
die entsprechenden Grenzwerte voreingestellt sind und dass
diese ordnungsmemass angeschlossen sind.

Wird der Ventilator mit einem Luftkanal verbunden, darf dieses
Luftungssystem ausschlieRlich zum Lufttransport eingesetzt
werden.

Vor der Inbetriebnahme.

Bevor Sie den Ventilator und/oder die Anlage in Betrieb setzen,
Uberprifen Sie, dass:

- alle Fixierungen des Apparates und der elektrischen Anlage
ordnungsgemal vorgenommen sind.

die elektrischen  Sicherheitsvorrichtungen  ordnungsgeman
angeschlossen sind.

keine Fremdkdrper vom Ventilator im Luftstrom fortbewegt
werden kénnen.

der Schutzleiter ordnungsgemaf angeschlossen ist.

die elektrischen Schutzvorrichtungen angeschlossen sind und
ordnungsgemal  voreingestellt  wurden und sich im
betriebsfahigem Zustand befinden.

die Durchfihrungen von Leitungen und die elektrischen
Anschliisse abgedichtet sind.

Beim Inbetriebsetzen

- Drehrichtung des Laufrades Uberprufen.

- Kontrolle auf vibrationsfreien Lauf durchfihren.

- Bei Auslésung einer elektrischen Schutzvorrichtung trennen Sie
das Gerat vom Stromnetz und uberpriifen Sie die Anlage vor dem
Wiedereinschalten.

Wartung.
Wartungsarbeiten durfen ausschlief3lich durch ausgebildetes

Fachpersonal und nach den jeweils geltenden nationalen
Vorschriften durchgefiihrt werden.

Vor allen Arbeiten am Gerét sind die Gerate vom Netz zu trennen
und gegen Wiedereinschalten zu sichern. Dies gilt ausdricklich
auch dann, wenn sich das Laufrad nicht dreht.

Ventilatoren sind regelmaRig auf ihre ordnungsmaRige
Funktionsfahigkeit und Betriebsbereitschaft zu tberprifen sowie
gegebenenfalls zu reinigen.

Die Haufigkeit der Wartung richtet sich nach den
Betriebsbedingungen, sollte jedoch mindestens einmal pro Jahr
erfolgen.

Schmutzansammlungen an Laufrad, Motor und Gitter sind zu
vermeiden, da derartige Verschmutzungen Gefahren hervorrufen
kénnen sowie die Lebensdauer des Ventilators wesentlich
verkirzen.

Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass keine Unwucht am
Laufrad entsteht.

Recycling.
Die CEE-Regelungen und unsere Verantwortung zukinftigen

Generationen gegenuber verpflichten uns zum Materialrecycling.
Deshalb bitten wir Sie, samtliche Verpackungsreste in die
entsprechenden

Trenn-Miillbehalter zu entsorgen und die defekten Altgerate bei
einem geigneten Entsorgungsbetrieb abzugeben.

Bei Fragen zu den Produkten von ELEKTRODESIGN wenden Sie
sich bitte an die nationale ELEKTRODESIGN-Niederlassung oder
an den jeweiligen nationalen Importeur von Produkten von S&P.
Sie finden die Kontaktadressen auf unserer Webseite unter:
www.elektrodesign.cz




PYCCKUU

PyKOBO.CICTBO no aKcnnyatauynun

Bnarogapum 3a [goBepue, MpPOSIBIIEHHOE K  MpOOYKUMU
KomnaHum "S&P", 1 nokynky pAaHHoro usgenus. Wsgenuve
W3rOTOBMIEHO B COOTBETCTBMM C TEXHUYECKUMM HOPMaMMU
Ge3onacHOCTK, OTBevallWyMn cTaHgapTam EBponerickoro
CoobLecTBa.

Mpexge 4Yem nNpUCTYNUTbL K YCTAHOBKE W 3arycKy AaHHOro
annaparTa, BHAMATENbHO  O3HAaKOMbTECb C  AaHHbIM
pyKkoBOACTBOM MO 3Kkcnnyatauun. B Hem copgepxatcs
yKkasaHusi, BaxHble aAnsg  obecneyeHnss kak  Bawen
Oe3onacHocTK, Tak U Ge3onacHOCTM Monb3oBaTenen B Xxoae
€ro yCTaHOBKM, 3KCNyaTauum 1 TEXHUYECKOro 06CnyKnBaHus.
Mo 3aBepweHV0 YCTaHOBKM nNepedanTe  PyKOBOACTBO
KOHEYHOMY Nosb30BaTenNHo.

Mpun n3BneyYeHnn annapaTta U3 ynakoBku yoeamtecb B TOM, YTO
OH HaxoauTCHA B HaanexawemM COCTOSHUW, Tak Kak nibon
3aBoackon aedekT nonagaet nog OENCTBME rapaHTuu,
npepoctasnsemorn  "ELEKTRODESIGN".  Kpome  Toro,
ybeantecb B TOM, 4TO Bbl 3aka3biBanu MMEHHO 3TOT annapar,
a Takke B TOM, YTO AaHHble, MPeACTaBfeHHbIE HA Haknelke C
TEXHUYECKUMW XapakTepucTukamu, COOTBETCTBYOT Bawwwum
noTpebHOCTAM.

TpaHCcnopTMPOBKa U NepemeLleHune.

- YnakoBka AaHHOro annapara nossornsiet
TpaHcrnopTMpoBaTb €ro B CTaHOapTHbIX  YCMOBUAX.
3anpelaeTtca TpaHCNopTUpoBaTb annapat bes3

OPWUrMHaNbLHOM YMaKoBKM, TaK KakK 3TO MOXET MPUBECTU K
ero nechopMMpoBaHUIO UK NMOBPEXOEHWIO.

- Bnnotb OO OKOHYaTenbHOW YCTAHOBKW WM3AeNue [OIMKHO
XpaHUTbCA B OpUrMHarnbHOW YMNakoBKE B CYXOM MeECTE,
3alWMLEeHHOM OT nbinu. He npuHumante annapat 6e3
OpUrMHanbHOM YNakoBKM NMOO C NpU3Hakamy TOro, YTO OH
yXKe UCMOonb30Barcs paHee.

- He ponyckante ygapoB, nageHUn U pasmelleHus
Ype3MepHbIX FPY30B Ha YNaKOBKY.

- Tpu nepemelieHnM TSXKemMbIX PY30B  WUCMONb3ynTe
COOTBETCTBYIOLUME NOOBEMHbIE YCTPOWCTBA BO M3bexaHue
HaHeceHWs1 TpaBM MepcoHany Unu Ype3mepHoro AaBneHns
Ha ynakoBKY.

- He nogHumanTe annapaT, npuBsa3biBasi ero 3a kabenwu,
3AKUMHYHO KOMOAKY, KpbINTbYaTKy UITN 3aLLMTHYIO0 PELLETKY.

BaxHo ans  Bawen 6e3onacHocTM 1M ©6e30nacHOCTU

nonb3oBaTeneun.

- YcTtaHoBKa [ormKkHa
KBanMUUMpOBaHHbIMK cneuuannucTamum.

- Ybegutecb B TOM, 4YTO Npu YycTaHOBKe cobnwoparTcs
MEeXaHUYeCKMEe U 3NEeKTPOTEXHUYECKNE MpaBuUia U HOpMbI,
AencTeylolime B Bawen cTpaHe.

- Tocne nycka annapat [dOMMKEH  COOTBETCTBOBATb
NonoXeHusiM criegyroLmx Jupektus:

- CtaHgapt Ne2006/95/CE "O Huskom HanpshkeHun"
(Ncnanus)

- CrangapT Ne2006/42/CE "O malumHHOM o6opyaoBaHun"
(Ncnanus)

- CtaHgapt Ne2004/108/CE "O6 anekTpomMarHUTHOM
coBmecTumocTu".(Micnanums)

- B cnyyae yctaHOBKM BeHTMRATOpa Ha HebesonacHoMm
yyacTke (1), AOCTYNHOM Nonb3oBaTeNsMm, AN BbIMNONHEHNS
TpeboBaHum OupekTtne HeobxoaMmo YCTaHOBUTb
HeobOXxoaMMble  3alMTHblIE YCTPOWCTBA, KoTopble Bbl
MoXxeTe HanTn B pasgene "BcnomoraTternbHble
npucnocobneHuns" O6uwero KaTarnora KoMnaHun
"ELEKTRODESIGN".

- Mop HebBe3onacHbIM y4acTKOM MOHUMAETCs NoBOoN y4acTok
BHYTPU W/MNU BOKPYr YCTPOWCTBa, [FOe NPUCYTCTBUE
yenoseka npegnonaraeT puck Anst ero 6e3onacHOCT Unu
3[10POBbA.

- BeHtunstopbl unu obopyaoBaHue, B COCTaB KOTOPbIX OHU
BXOAAT, UCNOMb3YTCA ANs NepeMeLLeHMsl MOTOKa Bo3ayxa
B npefenax, ykasaHHbIX Ha HaKrnenke C TeXHUYEeCKMMMU
XapakTepuctTukamu.

npon3BoanNTbCA

- He wncnonb3yinTe gaHHbIM annapaT BO B3pbiBOONACHOW U
KOppO3uiiHOM cpeae.

- Ecnu HeobxoAvMo yCTaHOBUTbL BEHTMNSTOP ANS MPUTOKa
BO3Ayxa B NoMeLlleHne, rae yCTaHoBMEH KoTen Nnbo nHom
annapaTt C NoAorpesoM OT NfameHwu, nposepbTe, YTOObI
oTBepcTME AN nodayn Bo3gyxa B MOMeELleHWn Obino
[OCTaTOMHO LWUMPOKMM  Ans  obecneyeHns yCTONMYMBOrO
ropeHus.

TexHuka 6e30nacHOCTY NpPU YCTaHOBKE.

- Ybeautecb B TOM, YTO BGNN3M BEHTUNATOpPa OTCYTCTBYIOT
npeameTbl, KOTOPble MOTYT ObITb BTSIHYThI B BO34yXOBOA.

- Tlpu ycraHoBke annaparta ybeauTtecb B TOM, YTO Bbl BCE
3achukcnpoBanu, a Takke B TOM, YTO Marepuvan
KOHCTPYKLMM, Ha KOTOPOM Mpou3BedeHa YCTaHOBKa,
SIBMNSIETCS  [AOCTAaTOMHO MpPOYHbIM, 4YTOObI  BblgepXkaTb
BO34encTene annapara, paboTaroLlero Ha MakcMManbHOM
MOLLLHOCTMW.

- Tpexpe 4Yem HayaTb kakue-nubo paboTbl C annapaTom,
ybegutecb B TOM, YTO OH OTKIHOYEH OT CeTW, Aaxe ecnuv
annapaT OCTaHOBIEH.

- Y6eauTtecb B TOM, YTO 3HAYEHUS HAMNPSDKEHUS U YacTOThl
3NeKTPocCeT COBMagaltT C aHanorM4HbIMKM 3HAYEHUSIMU,
yKasaHHbIMU Ha Haknerike c TEXHUYECKUMM
XapakTepucTukamu.

- [pexge 4yem HadvaTb kakve-nnbo paboTbl ¢ annapaTtom,
ybegutecb B TOM, YTO OH OTKIIOYEH OT CeTW, Jaxe ecnuv
annapaT OCTaHOBIEH.

- Y6eauTtecb B TOM, YTO 3HAYEHUS HAMNPSDKEHUS U YacTOThl
3MNeKTpoceTM COBMagaltT C aHanorM4yHbIMW 3HaYEHUSMW,
yKasaHHbIMU Ha Tabnunyke c TEXHUYECKUMU
XapakTepucTukamu.

- AN NoAkniYeHust K aNeKTpoceTn cneaynTe ykasaHusiM no
3NEKTPUYECKOMY COEANHEHMIO.

- TlpoBepbTe Lenb 3a3eMMeHusi, NPY HanM4yMum TaKoBOW, U
ybegutecb B TOM, 4YTO YCTPOWCTBa TENNO3alMTbl WK
3alMTbl  OT CBEpXTOKa MOAKMKYEHbl MPaBUIIBHO U
OTperynupoBaHbl B COOTBETCTBUU C J0OMNyCKaMU.

- B cnyvae nogcoeavHeHUs BEHTUNSITOpa K BO34yxoBoady
rnocrneaHuii OOIMKEH MCMOMb30BaTbCA UCKMYMTENBHO ANS
BEHTUISALMOHHOWN CUCTEMBI.

[MogknoyeHne BEHTUNATOPA K CETU SNEKTPONUTAHNUS.
MoakntodyeHne BEHTURATOPA K CETU 3NEKTPONUTaHUS OOSMKHO
Npou3BOANTBLCA creumanbHo 0OYyYeHHbIM M aTTeCTOBaHHbLIM
rnepcoHarnom, UMeLUM Ha 3TO paspelleHne, B COOTBETCTBUMU
¢ «[lpaBunamu ycTpomcTBa areKTpoyCTaHOBOK» U npasunamu
TEXHUKM 6e30nacHOCTL.

Mepen NOAKIMYEHMEM  3neKkTpoasuraTens K cetu
3NEKTPONUTaHNS Heobxoanmo yOOCTOBEPUTBLCS, yTO
napameTpbl cetu  (HanpsbkeHue, asHOCTb, 4acToTa,
MOLLHOCTb, CWMa TOKa) COOTBETCTBYHOT NapameTpam
BeHTUNATOpa.

BeHTunaTopol ELEKTRODESIGN BblMyckarTcsa c
ofHoasHbIMY UK TpexdasHbIMU SNEKTPoABUraTensimMu.
TpexdasHble anekTpogBurateny Moryt ObiTb [BYX TUMOB:
«230/400V-50Hz» nnn «400V-50Hz».

Ecnv Ha Tabnuyke BeHTMRNATOpa CTOUT  MapKUpOBKa
«230/400V-50Hz» - 9TO 3HAuWUT, 4YTO TaKOW BEHTUNSATOP
JOomkeH OblTb MNOAKMIOYEH K CETU 3MEeKTPOMUTaHust ¢
napameTtpamm 3asbi/400B/50y, no cxeme «3Be3ga» Unu K
ceTn anekTponutaHus ¢ napametpammn 3aswl/230B/50My no
CXeMe «TpeyronbHuK» (nocnegHee B Poccuy BO3MOXHO npwu
NPYMEHEHNN COOTBETCTBYIOLLUX YACTOTHbLIX PErYNATOPOB WU
MOHWKAKLWMX TPAHCHOPMATOPOB C BbIXOAHLIM MapamMeTpamu
3as3bl/230B/50MMy).  MNopobHble  anekTpoaBurateny  He
ABNAIOTCA OBYXCKOPOCTHLIMM U He MOTYyT perynupoBaTtb
nepeKknioYeHMEeM CXeM NoAkKmnioYeHuss  «3Bespa» [/
«TPEeYrosnbHUK».

Ecnn Ha Tabnuyke BeHTUNATOpa CTOMT MapkupoBka «400V-
50Hz» - 3TO 3HaYWUT, YTO TaKOW BEHTUNATOP AOMKeH ObITb
NMOAOKMIYEH K CeTM SnekTponuTaHus C napameTpamu
3hasbi/400B/50y No cxeme «TpeyronbHuk». B oTaenbHbIX




POLSKI

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zaufanie, jakim obdarzyli Panstwo firme S&P
dokonujgc zakupu tego produktu, wytworzonego zgodnie z
zasadami technicznymi spetniajgcymi wymagania norm UE.
Przed zainstalowaniem i uruchomieniem nalezy doktadnie
przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi, poniewaz zawiera ona

wskazowki

dotyczace bezpieczenstwa podczas instalacji,

pracy i obstugi tego produktu. Po zakonczeniu instalacji nalezy
przekazaé niniejszg instrukcje uzytkownikowi koncowemu.

Podczas
urzagdzenia nie

rozpakowywania
budzi

nalezy sprawdzic,
zadnych zastrzezen,

czy stan
poniewaz

uszkodzenie wynikajgce z winy producenta/dostawcy objete sg
gwarancjg. Prosimy sprawdzi¢ czy dostarczone urzgdzenie i
dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z zamdwieniem.

Transport i obstuga.

Opakowanie zostato zaprojektowane pod katem normalnych
warunkow panujgcych podczas transportu. Nie nalezy
transportowa¢ produktu bez oryginalnego opakowania,
poniewaz moze to spowodowaé jego deformacje Ilub
uszkodzenie.

Produkt powinien by¢ przechowywany w oryginalnym
opakowaniu, w miejscu suchym i chronionym przed
zabrudzeniem az do momentu instalacji. Nie nalezy
przyjmowac urzadzenia, ktére nie znajduje sie w oryginalnym
opakowaniu lub posiada $lady uzytkowania.

Nalezy unika¢ uderzen, upadkéw oraz umieszczania ciezkich
przedmiotéw na opakowaniach.

Podczas przemieszczania cigzkich produktdw nalezy
korzysta¢ z odpowiednich urzgdzeh do podnoszenia,
przenoszenia i transportowania, aby unikngé zranienia oséb
lub uszkodzenia urzgdzenia.

Nie podnosi¢ urzgdzenia za kabel =zasilajgcy, puszke
przytaczeniowa, wirnik lub turbine, ani tez samg kratke
ochronna.

Wazne uwagi dla bezpieczenstwa instalatoréw i uzytkownikow.

Instalacja powinna zostaé wykonana
wykwalifikowanego pracownika (uprawnienia SEP).
Sprawdz czy instalacja spetnia wymagania mechaniczne i
elektryczne obowigzujgce w kraju.
Po uruchomieniu urzadzenie, w ktérego skfad wchodzi
niniejszy wentylator powinno spetnia¢ postanowienia
nastepujgcych dyrektyw:

¢ Dyrektywa o niskim napieciu 2006/95/CE

o Dyrektywa o urzgdzeniach 2006/42/CE

e Dyrektywa o zgodnosci elektromagnetycznej

2004/108/CE.

Wentylatory zainstalowane w strefach wysokiego ryzyka
(Strefa 1 - np. tazienka), bedgce dostepne dla
uzytkownikow, muszg by¢ odpowiednio zabezpieczone, aby
by¢ w zgodzie z Dyrektywami.
Strefa uznana za niebezpieczng to dowolna strefa wewnatrz
i/lub wokét urzadzenia, w ktdérej czyjas obecnos¢ niesie za
sobg ryzyko dla bezpieczenstwa lub zdrowia tej osoby.
Wentylatory lub urzadzenia je zawierajgce, zostaty
zaprojektowane tak, aby wymuszaé ruch powietrza, zgodnie
z parametrami okreslonymi na tabliczce znamionowe;.
Nie korzysta¢ z urzgdzenia w pomieszczeniach
zawierajgcych atmosfere grozagcg wybuchem lub korozjg (2).
Jezeli istnieje zapotrzebowanie na urzgdzenia do pracy
wiasnie w takich warunkach, skonsultuj sie z obstugg
techniczng ELEKTRODESIGN lub Przedstawicielem.
Jezeli musisz korzysta¢ z urzadzenia w pomieszczeniach o
wilgotno$ci wzglednej powyzej 95%, skonsultuj sie z obstugg
techniczng ELEKTRODESIGN lub Przedstawicielem.
Jezeli musisz zainstalowa¢ wentylator wyprowadzajgcy
powietrze z pomieszczenia, w ktorym zainstalowany jest
kociot lub innego rodzaju urzgdzenie spalajgce, upewnij sie,
czy w tym pomieszczeniu jest wystarczajgca liczba wlotéw
powietrza, aby zagwarantowac¢ prawidtowe spalanie.

przed

Bezpieczenstwo podczas instalacii.

Upewnij sie, czy w poblizu wentylatora nie ma luznych
elementéw, ktére mogg zostaé przez niego zassane. Jezeli

planujesz instalacje w kanale wentylacyjnym, sprawdz czy
jest on czysty i wolny od wszelkich elementéw, ktére moga
zosta¢ zassane do wnetrza wentylatora.

Podczas instalacji urzgdzenia, upewnij sie, czy wykonano
wszystkie mocowania i czy struktura, na ktérej urzgdzenie
jest mocowane jest wystarczajgco mocna, aby utrzymaé
urzgdzenie pracujace z maksymalng moca.

Przed manipulowaniem urzgdzeniem, upewnij si¢ czy jest
ono fizycznie odtgczone od sieci zasilajgcej nawet, jezeli jest
wylgczone.

Sprawdz czy wartosci napiecia i czestotliwosci sieci
zasilajacej sg identyczne jak odpowiednie warto$ci podane
na tabliczce znamionowej (maksymalne odchylenie napiecia
i czestotliwosci + 10%).

W celu wykonania podtgczenia elektrycznego, przestrzegaj
wskazoéwek zawartych na schemacie podtaczen.

Upewnij sie, czy uziemienie zostato wykonane prawidtowo
oraz czy odpowiednie zabezpieczenia elektryczne zostaty
podtgczone i dostosowane do odpowiedniego poziomu.

Jesli wentylator podtgczony jest do kanatu wentylacyjnego,
kanat ten musi by¢ przeznaczony wytgcznie dla systemu
wentylacji.

Uruchomienie:

Przed

uruchomieniem instalacji, wykonaj nastepujace

czynnosci kontrolne:

Czy umocowanie urzgdzenia oraz instalacja elektryczna
zostaty wykonane prawidtowo.

Czy nie pozostaly w instalacji resztki materiatow
montazowych lub ciat obcych, ktére moga zosta¢ zassane do
wnetrza wentylatora.

Czy wentylator jest uziemiony.

Czy sa podtgczone zabezpieczenia elekiryczne, czy sg one
prawidtowo umocowane i czy funkcjonujg.

Szczelnos¢ przejs¢ kablowych i podtaczen elektrycznych.

W chwili uruchomienia:

Czy kierunek obrotu wirnika jest prawidtowy.

Czy nie powstajg anormalne wibracje.

W  przypadku zadziatania dowolnego zabezpieczenia
elektrycznego, nalezy bezzwlocznie odtgczy¢ aparat od

zasilania i sprawdzi¢ instalacje przed jej ponownym
uruchomieniem.

Konserwacija.

- Przed przystgpieniem do jakichkolwiek  czynnosci

serwisowych, upewnij sie¢ czy urzadzenie jest odtgczone od
sieci zasilajgcej nawet, jezeli jest wylgczone oraz czy nikt nie
moze go uruchomi¢ podczas prac konserwacyjnych.
Konieczna jest regularna kontrola urzadzenia. Jej
systematycznos¢ powinna odpowiada¢ warunkom pracy, aby
unikng¢é gromadzenia sie brudu na wirniku, turbinach,
silnikach i kratkach, ktére mogtyby zwiekszac¢ ryzyko awarii i
znacznie skroci¢ okres uzytkowania urzgdzenia.
Podczas czyszczenia zachowac¢ ostrozno$c,
doprowadzi¢ do obluzowania sie wirnika lub turbiny.
Podczas wszystkich prac konserwacyjnych i obstugi nalezy
przestrzega¢ norm bezpieczenstwa obowigzujgcych w kraju.

aby nie

Norma CEE oraz odpowiedzialno$¢ za przyszie pokolenia,

obligujg nas do recyklingu materiatéw. Dlatego tez prosimy o
zdawanie wszystkich pozostatych elementéw opakowania w

odpowiednich  kontenerach do

recyklingu, a takze o

dostarczanie wymienionych urzadzen do najblizszej firmy
zajmujacej sie utylizacjg odpadow.

Aby wyjasni¢ wszelkie watpliwosci dotyczace produktéw S&P,
prosimy o kontakt z siecig obstugi posprzedaznej, jezeli
znajdujesz sie na terytorium Hiszpanii lub do najblizszego

dystrybutora w dowolnej

czesci Swiata. Mozesz go

zlokalizowac¢ na stronie www.elektrodesign.cz




cny4yadax, ecnn 3TO yKa3aHO Ha CaMOM BEeHTUNnATope unn B
WHCTPYKUUKN, Takune anekrtpoasuratenin MMerT BO3MOXHOCTb
perynmpoBaHuna CKOpPOCTH nepeknn4yeHnem CxXemMm
noakmnoyeHns «3eesga» / «TPEeYroNibHUK».

B 3aBucumocTu OT Modenu, anekTpoaBurateny BEHTUNATOPOB

MOryT NOCTaBNATbLCA:

- YKOMNJIEKTOBAHHLIMW aBTOMaTU4ECKOMN TeDMOSaLLI,VITOVI,
KoTopasd He TpebyeT  OOMOMHUTENbHbIX  BHELUHUX
yCTpOWCTB, cpabaTbiBaeT npu neperpeBe O0OOMOTOK
anekTpogBuratens Bbllle [OMNYCTUMbIX TemnepaTtyp U
aBTOMaTM4ecKn Bo3BpallaeTcs B paboyee cCOCTOsiHME Mpu
OCTbIBaHUM 0GMOTOK 3MeKTpoaBuUraTens;

- YKOMMIIEKTOBaHHbIMW BCTPOEHHbIMU TEPMOKOHTaKTamu C
BHELLHNUMU BbiBOAAMU, KOTOpble OOJIMKHbI ObITb
obsA3aTenbHO  MOAKMIOYEHbl K BHELUHEMY YCTPOWCTBY
3alunTbl aneKkTpoasurartend, KOTOpoe no3sorngeT
OTKINKOYNUTL aneKkTpoaBsuraTesnb B Cllydyae npesbllleHna ero
pabo4yen Temneparypsbl;

- ©e3 BCTPOEHHbIX CPEeACTB 3allnTbl 3NeKTpoaBuratens or
neperpeBa. B  3aToM cnyyae  anekTpoaBuraTenb
BEHTUNATOpa JOJKeH ObiTb  MOAKMIYEH K CeTu
ANneKTponnTaHna 4epes, AONOSTHUTENbHO YCTaHOBJIEHHOE,
Tennosoe pere.

[ns npepoTBpalleHns Bbixoda BeHTUNATOpa M3 CTPos, CeTb
3MeKTponuTaHna [ofkHa OblTb obopydoBaHa asToMaTamu
3aWwnThl, @ Ana TpexdasHbiX BEHTUNSTOPOB elle W perne
nepekoca ¢as u.

Mpy HecobnoaeHUM ykasaHui No 3aluTe anekTpoasuratenen
BEHTUMATOPOB OT Neperpesa n OT HENOCTOAHCTBA NapameTpoB
3MNEeKTPUYECKON CeTU (HanmpskeHus, as3HOCTK, YacToThl,
MOLLHOCTK, CuMbl TOKa) MpPeTeH3nWM No rapaHTUAHOMY
06CNYXMBaHWIO BEHTUNATOPOB HE MPUHUMAIOTCS.

Myck.
Mpexge 4Yem oOcCywecTBATbL MycK annapaTa MpoBepbTe

cnegyloLwime napameTpbl:

- AnnapaTt HageXHOo 3aKkpenneH M NpaBUbHO MOOKIOYEH K
3NEeKTpoCceTH.

- OnexTpuyeckme ycTponctBa 6e30MacHOCTU MOAKITHYEHDI
Hagnexaiimm obpasom.

- BHyTpu n BOKpyr BeHTUNATOpaA, a Takke B BO34yXOBOAAX
OTCYTCTBYIOT ~ OCTaTKM  MOHT@XHbIX MaTepuanoB U
MHOPOAHbIE MNpeaMeTbl, KOTopble MOryT ObiTb BTAHYThHI
annapaTtom.

- TopkntoyeHa cuctema 3alnTbl OT 3aMblKaHUA Ha 3eMIH0.

- OnekTpuyeckMe 3alMTHble YCTPOWCTBA MOAKMHYEHbI,
OOIKHBIM  0O6pasoM  OTperynupoBaHbl U HaxoOATCa B
paboyem COCTOSIHUMN.

- TepmeTnyHoCTb BBOAOB Kabena U 3ANEKTPUYECKUX
coeuHEeHUN.

Mocne BkAYEHUS:

- KpbinbyaTka BpallaeTcsl B BEPHOM HanpasneHuu.

- OtcyTtcTBYET BMOpauus.

- B cnyyae cpabaTtbiBaHMsi OOHOIO W3 YCTaHOBMEHHbIX
ANEKTPUYECKNX 3alLMTHbIX YCTPOMCTB OTKIMIOYMTE annapaTa
OT CETU U NPOBEPbTE NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKU, NPEXae Yem
BKITOYUTb BEHTUNSITOP MOBTOPHO.

TexHu4yeckoe obcnyxmBaHue.

- MNpexge 4yeM HayaTb Kakme-NnM6o paboTbl C BEHTUNATOPOM,
ybeamTecb B TOM, YTO OH OTKIIOYEH OT CeTW, Aaxe ecnu
annapar OCTaHOBIEH, @ TaKKe B TOM, YTO HUKTO HE CMOXeT
BKITHOUUTb €0 B XOJ€ TEXHUYECKOro 00CNyXUBaHWS.

- Heobxoammo perynsipHO NpoBOAMTbL NPOBEpPKy annapara.
Yactota npoBepok [AOMkHa 3aBUCETb OT  YCIOBWM
aKcnnyatauMm BO M3bexaHue 3arpsi3HeHUst ronacTew,
TypOWH, ABUraTenen n pewweTok, KOTOpoe MOXET NPUBECTU
K CO3[4aHWI0 OMacHbIX CUTyauun U B 3HAYUTENBHON Mepe
COKpaTUT cpok cryxbbl annapara.

- Tlpu npoBegeHMn YUCTKM Heobxoanmo ObiTb O4YeHb
OCTOPOXHbIM, 4YTOObl He HapywuTb 6GanaHCUpOBKY
KpbIfbYaTKN UNn TypOUuHLI.

- [Mpu npoBegeHWM  TEXHUYECKOTO  OBCMNYXMUBAHMS U
PEMOHTHbIX paboT OoMkHbl cobniogaTecs  npasBuna
TEXHUKN Ge30nacHOCTU, AeNCTBYIOLLME B KaXO0W CTpaHe.

Y1tnnusaums

3akoHopgatenbctBo EQC u oTBeTCTBEHHOCTH 3a Oyayuiee
crneayoLwmx nokoneHnn o643biBaloT Hac no3aboTuTbcss O
nepepaboTke maTepuanos, N0O3ToMy npocum Bac He 3abbiBaTb
O HeobXOAMMOCTM pasMelleHWsi OCTaTKOB YMaKoBKM B
cneumanbHbIX KOHTEWHepax ANns NOBTOPHOW nepepaboTku, a
Takke nepepayv oTpaboTaBLlero obopynoBaHus
opraHuMsauuv, WMelLWeNn paspelleHne Ha nepepaboTky
OTXO[0B.

Ona nonyyeHus nobon [OMONHUTENBHON  MHOPMaLMK,
KacaroLencs npoaykumm komnanum "S&P", obpatutecs B CeTb
rapaHTUMHOIO M NocnerapaHTUMHOro obcnyxmeaHus, ecnu Bel
npoxveBaete B MWcnaHum - nubo K OAHOMY U3 HaLIMX
oucTpmnbeioTopoB 3a pybexom. Cnucok AncTpubbIOTOPOB
npeAcTaBneH Ha Hawem Beb-cante www.elektrodesign.cz




SLOVENSKY

Navod na obsluhu

Dakujeme Vam za déveru, ktort ste vloZili do S&P kipou tohto
vyrobku, zhotoveného v sulade s technickymi nariadeniami o
bezpecénosti podla noriem EC.

Skér, ako pristupite k instalacii vyrobku a jeho uvedeniu do
chodu, pozorne si precitajte tento navod, v ktorom najdete
délezité pokyny tykajuce sa VaSej bezpecnosti a bezpe€nosti
uzivatelov pri vykonavani instalacie, pri pouZiti a udrzbe
zakupeného vyrobku. Po dokonéeni inStalacie odovzdajte
navod kone¢nému uzivatelovi.

Po vybrati vyrobku z obalu skontrolujte jeho stav. Sucasne si
overte, €i vyrobok, ktory ste obdrzali je ten, ktory ste si
objednali a i udaje uvedené v tabulke s pokynmi odpovedaju
vaSim poziadavkam.

Preprava a zaobchadzanie s vyrobkom

- Obal, v ktorom sa vyrobok dodava, je uréeny pre bezné
prepravné podmienky. Bez povodného obalu sa spotrebi¢
nesmie prepravovat, pretoZze by mohlo djst k poruseniu alebo
poskodeniu vyrobku.

- Do doby konec€nej inStalécie zariadenia sa musi vyrobok
uchovavat vo svojom pévodnom obale a skladovat na suchom
mieste, chranenom pred necistotami. V pripade, Zze vyrobok
nie je zabaleny do pévodného obalu, alebo Zze nesie znamky
nepripustnej manipulacie, v ziadnom pripade ho nepreberajte.
- Dbajte na to, aby nedoslo k uderom ani padom spotrebi¢a a
aby sa na zabaleny vyrobok nekladli tazké predmety.

- Pri praci s tazkymi vyrobkami pouZivajte vhodné zdvihacie
zariadenie, aby ste zabranili zraneniam oséb alebo poSkodeniu
samotného vyrobku.

- Vyrobok v ziadnom pripade nenadvihujte, pokial je uchyteny
len za kable, svorkovnicu, lopatku, turbinu, alebo ochrannu
mriezku.

DéleZité upozornenie pre vadu bezpeénost a bezpeénost
uzivatelov

- InStalaciu zariadenia smie vykonat iba kvalifikovany
pracovnik.

- Ubezpedte sa, Ze instalacia spifia nalezité strojné a elektrické
predpisy krajiny dovozu.

- Pri uvedeni do chodu musi spotrebié spifiat nasledujice
smernice:

_ Smernica nizkeho napatia 2006/95/ EWG

_ Smernica strojnych zariadeni 2006/42/ EWG

_ Smernica elektromagnetickej kompatibility 2004/108/ EWG
- Ak je ventilator nainStalovany v nepovolenej zéne, do ktorého
ma uzivatel umozneny pristup, je z ddvodu dodrzania smernic
nutné umiestnit ochrany, uvedené v odseku Prislusenstvo v
hlavnom katalogu ELEKTRODESIGN.

- Nebezpeénym pasmom sa rozumeju vSetky priestory vo
vnutri a/alebo okolo stroja, kde pritomnost’ uzivatela
predstavuije riziko pre jeho bezpeénost alebo zdravie.

- Ventilatory alebo spotrebice, ktoré su ventilatormi vybavené,
su vyhotovené takym spésobom, aby zabezpecovali prudenie
vzduchu v medziach hodnét uvedenych v tabulke s
technickymi adajmi.

- Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat vo vybuSnom ani zieravom
prostredi .

- Ak potrebujete, aby spotrebi¢ v takom prostredi pracoval,
obratte sa na technicku podporu ELEKTRODESIGN.

- Ak potrebujete pouZit spotrebi¢ v prostredi, kde hladina
vlhkosti presahuje 95%, obratte sa na technicku podporu
ELEKTRODESIGN.

- Ak ste nuteni umiestnit ventilator s odvodom vzduchu do
priestoru, kde je nainstalovany ohrievac alebo iny zdroj tepla
na spalovanie paliva, presvedcte sa, Ci je v danom priestore
dostatocny privod vzduchu pre zabezpecenie spravneho
spalovania.

Bezpec€nost pri instalacii

- Presvedcte sa, Ci nie su v blizkosti ventilatora volne polozené
predmety, ktoré by mohol nasat. Pokial je ventilator
nainstalovany na odvodnom potrubi, skontrolujte, ¢i na nej nie
su ziadne prvky, ktoré by mohol nasat.

- Po dokonceni instalacie spotrebica sa ubezpecte, &i boli
vykonané vSetky upevnenia a ¢i kon$trukcia, na ktorej je
spotrebi¢ namontovany, je dostato¢ne pevna, aby ho v
priebehu prevadzky udrzala aj pri maximalnom vykone.

- Pred tym ako za€nete so spotrebi€om manipulovat, overte si,
¢i je odpojeny z elektrickej siete aj napriek tomu, Ze je vypnuty.
- Skontrolujte, €i hodnoty napétia a kmito¢tu napajace;j siete
odpovedaju hodnotam uvedenym v tabulke s technickymi
vlastnostami.

- Pri elektrickom zapojeni postupujte podfa prisluSnej schemy
zapojenia.

- Ak ma instalacia uzemnenie, skontrolujte, &i bolo vykonané
spravne. Dalej sa presveddte, &i s zapnuté tepelné ochrany,
pripadne ochrany proti prepéatiu, a ¢i su nastavené na
prislusnej hrani¢nej hodnote.

- V pripade, Ze je ventilator napojeny na prieduch, musi sa
jednat vyhradne o prieduch pre vetraci systém.

Uvedenie do prevadzky

Pred uvedenim spotrebic¢a do prevadzky je nutné skontrolovat’:
- Spravne upevnenie spotrebi¢a a spravne zapojenie do
elektrickej siete

- Riadne zapojenie elektrickych bezpecnostnych zariadeni
- Pripadny vyskyt zvySkov montdZzneho materialu alebo
neziaducich predmetov v blizkosti ventilatora a prieduchov,
ktoré by mohol ventilator nedopatrenim nasat

- Zapojenie ochranného zariadenia pre uzemnenie

- Zapojenie, spravne nastavenie a prevadzkovy stav
elektrickych ochrannych zariadeni

- Nepriepustnost' kablovych vstupov a elektrickych pripojok.

Pri uvedeni do chodu:

- Skontrolujte spravnost smeru ota€ania lopatiek

- Overte, ¢i nedochadza k anomaliam pri vibraciach

- V pripade, Ze sa vypne niektoré elektrické bezpecnostné
zariadenie, odpojte spotrebi¢ zo siete a pred opatovnym
zapojenim zariadenie skontrolujte.

Udrzba

- Skor ako zacnete s ventilatorom manipulovat, ubezpedte sa,
Ze je odpojeny z elektrickej siete aj napriek tomu, Ze je
vypnuty, aby ho Ziadna osoba nemohla pri udrzbe uviest do
chodu.

- Vykonavaijte pravidelné revizie spotrebigov. Casovy interval
medzi jednotlivymi reviziami zavisi od prevadzkovych
podmienok. U&elom pravidelnych kontrol je zabranit
hromadeniu necistét na lopatkach, turbine, motore a mriezke,
aby nevznikalo riziko moznych zavad a skratenia Zivotnosti
spotrebica.

- Pri €isteni je nutné dbat na to, aby nedoslo k poruSeniu
rovnovahy lopatiek alebo turbiny.

- Pri vykonavani udrzby a oprav je nutné dodrziavat vSetky
bezpecnostné predpisy platné v krajine dovozu.

Recyklacia

- Normy EC a zavazok, ktory musime prijat v zaujme nasich
buducich generacii, nam udeluju povinnost recyklacie
pouzitého materialu, a preto Vas Ziadame, aby ste
nezanedbavali ukladat vSetky obaly do odpadkovych
kontajnerov urenych na recyklaciu a ukladat vyradené
spotrebiCe v najblizSej zberni druhotného odpadu.

V pripade akychkolvek nejasnosti tykajucich sa vyrobkov S&P
sa na Gzemi SR a CR obracajte na distribuénu a servisnu siet
fa ELEKTRODESIGN (www.elektrodesign.sk).
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